IN THE UNITED STATES PATENT AND TRADEMARK OFFICE 

Serial No.: 10/563,249 § Confirm. No.: 6424 

§ 

Applicant: PREISENDORFER, Gerhard § Examiner: 

§ 

Filing Date: 05-22-2006 § 

§ 

Docket No.: PUS-R008-013 § Art Unit: 3679 



New Power of Attorney with Revocation of Prior Power of Attorney under 
37 CFR 1.36(a) and Change of Correspondence Address 



Submission Via EFS Registered eFiling 

MS: AMENDMENTS 
Commissioner for Patents 
P.O. Box 1450 
Alexandria, VA 22313-1450 



Dear Sirs: 

All previous powers of attorney given in the above-identified application are 
hereby revoked under 37 CFR 1.36(a), in view the attached Power of Attorney 
associated with Customer No. 51,184. Please change the correspondence address to 
the Customer Number. 



Date: 7)^^fe^ /f . X& f 



Respectfully submitted, 

/s/jofimliioertew 

John MOETTELI 
U^\Rjg, No. 35,289 
US ana International Patent 
and Trademark Attorney-at-law 



Attachment: Copy, Power of Attorney 



Conseils en Propriety Inteliectuelle Americaine et Europ6enne 



POWER OF ATTORNEY / POUVOIR / VOLLMACHT 

For patents / Pour brevets / Fur Patenle. 

The undcrsigncd/i^s) sou.sssgnc(s)/Dcr-Die Umerzeichnetefn): REHAU AG & c„ „ r,,™,*, • , 

morale/ cine juri.stisehe Person, headquartered in/ayat,. son siege cn/md S(S 7n R ^?j ,0 ^' ne P c f s ^nc 

appalMCsyUomi^ /m,( ** U m °- 9Sl11 Reha »> hereby 

Moctieli & Associes SiiRL, and its employees-attorney s: i fcpto rw *■ - - 

John Moctleli, Attorney-at-lnw, Reg. No. 35,289, USPTO, USPTO-Cwstomcr No.: 51 184 
Sherman Pcrnia, Attorncy-af-hm, Reg, No. 34,404, USPTO, 
Sharon Gobat, Attorncy-at-iaw, Reg. No. 44.730, USl*TO, * 

SavaKulhavy, Kuropnisclici/rschechwcherPalenlanwalLRee No 3249s FPfk/iWo^i ~. 
Novella Mdtteli-Mantclli, TiUdair* do brevet d- a «K^2frS MOffiS 6 ™™ arki:nnnwaIt <»»M 

Erhard Kmmpholz, Swiss Patent and Trademark Attorney ' ' * 

to represent hia,-them wilh respect to/dc lc(s) reprcscnter COneernanWur Vcrtrelung bczugUch: 
all US patent applications in which RRIIAU AG & Co is n ™«i 

demnndes do brevets d'invention amerieain.s poor IcsquelhL REHAU AC & Co esTdemanrt^*"^ 
ee^ioonaire / a« cr an.eri^nischen Patcntanmeidnng^ far welch* ££0 AG* ^SSS,Z 
Oder Ubernchmcrin bennont ist. ,s Anmef «ci»i 

The above Attorney^) is-are authorized to take any steps necessary for obtaining and roainluinine the nrm v-,: 
requested and to .ntcrvene as in their capacity of duly appointed Attorney^) after filinTof 2 i " 
parucular hc-thcy js-are authorized lo ad before the contpc4e« authorities' and to suShu tc 1ST * of d 
present power. It necessary the Attorney^) is-are authorized to withdraw the appliea on s n ho 
regrstrat.onts Unless this Power is formally cancelled, the mandate will not be Innate by nv of Z 
grounds prodded lor in Section 405 of the Civil ,aw. The clients) a g rec(s) to pay to thoTZnev J Jrov o 
fees and returner In case of any depute or litigation between the parties, they declare thai they express v ace eta 
the competence of the Courts of Geneva and the application of the Swiss Law. ' 1 

Le(s) mandators) susnomm6{s) est-sooi autorise(s) a rcmptir toulcs lea formalin nfcenaJna poor I'obtention 
el )e mainl.cn de la protcct.on sollicitcc et a agir en quali.d de mandataire(s) aprfcs ] e depot d'une deronj do 2 
part.cul.er, d( S > cst-sont autor,,sc(s> a trailer avec les autoritcs companies el a nommcr un sous-™,,** a re nour 
tout on pame du present pouvoir. U(s) mandala,rc( S ) est-sont en outre auU,rise(s) a retircr la-lcs demand^ 
deposee(s) ou le(s) dro.L( S ) de protecl.on eorrespondantfs) obtcnu(s). A moins d'une revocation exorJsse ce 
mandat m sclcindra pas pour Fune des- causes prdvues a I'ari. 405 du Code des Obligations Lcfs) clients 
s engageint) a vcrscr a«(x) n.andataire(s) les provisions, frais et honornires. Po.ir lous dilTenmds ou litiues cntre 
les parlies, cetles-c. declarenl accepter expresscmenl la competence des Trihunaux gencvois et i'applic.tion du 




Angclegenheilen vor den zuslar.digen Behorden laligzu sc in und fiir den ganzen Umfang dteser Vollmacht ortcr 
tur cmen 1'cd dersclbet. einen Stcllvcrtrcter zu benennen. Er-Sie ist-sind auch ermachtig. die emuereichtcfn) 
Anmefdung(cn) und das-die ertciltcfn) Schuty.rccht(c) zuruckzuziehen. Ohnc au.sdriickliehen Widenuf erliseh 
dicse Vollinachl it. den in Art 4fJ5 OR aufgefuhrten Fallen nicht. Der-Dic Kunde(n) verpllichlen .sich dem den 
Bevolhnachligien die Vorauszahlungen, die Kosten und Honorare zu bczahlen. fm Falle von Unsiimniiakeiten 
Oder SircUiailcn zw.schen den Parteicn. crkiarcn sic sich atisdrticklicli mil dor ZusBindfokcil der Genier Gcrichic 
und der Amvendung Schweizer Rechts cinverstanden. ' ' 



Name/Norn/Name: 





For the Company/Pour la societe/FQr die GeseJIsMiatf y ~ — - 

Signatore/Unterschrift: ff Ajd^L^^f^: M^sA^U^E^^^ f 



ilSter Mpa. Dr. H. Michel 



Place and dale/Lieu ei daLc/ Ort und DuLum: /^UftW J jg Qfa JlSQjj 



Nt) legalization required 



LegalLsation nan e.xigcc 



Kcim Beolaubigung erforderlich 



